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Podrecznik uzytkownika

DEKLARACJA " CE " DE CONFORMITE / " EC " DEKLARACJA ZGODNOSCI
Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE

NUM'AXES
déclare que / oswiadcza, ze
le collier de dressage / obroza treningowa
CANICOM 1500 PRO

spetniajg wszystkie wymogi dyrektywy nr 1999/5/WE z dnia 7
kwietnia 1999 r. Rady Europejskiej
zgodnos¢ ze wszystkimi postanowieniami Dyrektyw Rady Europejskiej ponizej nr 1999/5/CE

sont conformes aux normes suivantes / sg zgodne z ponizszymi normami:
ETSI EN 300 220-2 v2.4.1
EN 62479 : 2010
ETSI EN 301 489-3Vv1.4.1
EN 60950-1 : 2006

CE

NUM'AXES
Z.A.C. des Aulnaies - 745 rue de la Bergeresse - CS 30157 45161
OLIVET CEDEX - FRANCE
Tél. + 33 (0)2 38 63 64 40 / Fax + 33 (0)2 38 63 31 00

11/04/2005 - M. Pascal GOUACHE - Président du Directoire

OSTRZEZENIE
Kazda osoba posiadajgca indywidualne urzadzenie wspomagajgce prace serca (rozrusznik serca, defibrylator) musi
zachowac srodki ostroznosci podczas korzystania z urzgdzenia CANICOM 1500 PRO.

To urzgdzenie emituje statyczne pole magnetyczne (magnes znajduje sie w pilocie). Czestotliwosé=
869 Mhz, przy = 500 mW

Urzadzenie jest zgodne z normami europejskimi.

Dziekujemy za wybranie produktu NUM'AXES.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia CANICOM 1500 PRO nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w niniejszym
podreczniku i zachowac je na przysztosc.

Przed uzyciem obrozy CANICOM 1500 PRO zdecydowanie zalecamy sprawdzenie przez lekarza
weterynarii, czy pies moze nosi¢ obroze.

Regularnie sprawdzaj szyje psa, poniewaz powtarzajace sie pocieranie punktéw kontaktowych o
skére zwierzecia moze powodowac podraznienia. Jesli tak sie stanie, zdejmij obroze, az zniknag

wszelkie oznaki podraznienia skory.

Nie pozostawiaj obrozy na psie dtuzej niz 8 godzin dziennie.

Zacznij od najnizszego poziomu stymulacji i okresl poziom, od ktérego pies reaguje, stopniowo go
zwiekszajac.

Nie wahaj sie skontaktowac z profesjonalnym trenerem w celu uzyskania dalszych porad.
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o Zawartosé produktu CANICOM 1500 PRO
- Obroza odbiornika CANICOM wyposazona w krétkie punkty styku
- Bateria litowa CR2 3 V do obrozy
- Pilot zdalnego sterowania CANICOM 1500 PRO wyposazony w 2 baterie alkaliczne LRO6
- neonowa lampa testowa
- para dtugich punktéw styku
- pasek do przenoszenia
- DVD
- niniejsza instrukcja obstugi
e Opis produktu
2 punkty styku
(krotki lub
dtugi)
Schemat 1 / \
CANICOM COLLAR
aznik wtgczenia/wytaczenia
+
Czerwony znak: Wskaznik odbioru radiowego
obszar, w ktérym znajduje sie +
magnes wtacznika/wytacznika Wskaznik poziomu natadowania
baterii
Podrecznik uzytkownika - 2/27

CANICOM 1500 PRO



Schemat 2 Wskaznik Wskazni
REMOTE CONTOL - k
transmisji oziomu
radiowej ﬁa’fadow
Przycisk wt. ania
-+ baterii
Podswietlenie ekranu LCD Wskaznik
Przycisk poziomu
Ciaete stymulacie Booster stymulacji (od
I u s -
ogarinicz\(/)ne doJ8 1do 18) Wskaznik
sekund Ekran LCD wybranego
programu
Wskaznik otnierza
|_—Regulacja poziomu szkoleniowggo CANICOM A lub B

stymulacji
Schemat 3

Bodzce btyskowe > |
EKRAN LCD

krétsze niz Przycisk wyboru

pies B

1 sekunda Obroza CANICOM z 26ttym paskiem
Przycisk Klawisz wyboru pies A
Obroza CANICOM z czarnym paskiem
sygnatu

dZzwiekowego

Wskaznik potozenia magnesu:
ten magnes umozliwia
przetgczanie

Witgczanie/wytaczanie obrozy
treningowej lub dZzwiekowej oraz
(ponowne) kodowanie obrozy
treningowej za pomoca pilota
zdalnego sterowania

e Pilot zdalnego sterowania CANICOM
1500 PRO

1, 2, 3 i 4 przyciski programowalne
dla
Obroza CANIBEEP RADIO PRO i CANIFLY

- AKTYWACIA/DEZAKTYWACIJA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z zamontowanymi bateriami.

= Aktywacja: nacisnij na jedna sekunde przycisk w’raczania/wyfaczania(‘) znajdujacy sie z boku pilota zdalnego
sterowania (schemat 2). Wskazania pojawig sie na ekranie LCD.

* Woytaczanie: nacisnij i przytrzymaj przez jedng sekunde przycisk wfaczania/wy’raczania(b znajdujacy sie z boku
pilota zdalnego sterowania (schemat 2). Ekran LCD zgasnie.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, zalecamy wytaczenie pilota zdalnego sterowania, jesli nie jest on
uzywany przez dluzszy czas.

- PRZYPISANIE PRZYCISKOW

Pilot CANICOM 1500 PRO jest przeznaczony do wspétpracy z 1 lub 2 obrozami treningowymi CANICOM, 1 lub 2 obrozami
z sygnatem dzwiekowym CANIBEEP RADIO PRO, 1, 2, 3 lub 4 wyrzutniami ptakéw CANIFLY.
Zasieg wynosi okoto 1500 metréw w zaleznosci od warunkdéw geograficznych i sSrodowiskowych.

= Przyciski A i B: Przyciski wyboru obrozy treningowej CANICOM

Przed wystaniem jakiejkolwiek instrukcji treningowej (sygnatu dzwiekowego lub stymulacji) nalezy wybra¢ psa, do
ktérego ma zostac¢ wystana wiadomos¢:

- pies A (obroza CANICOM z czarnym paskiem)

- pies B (obroza CANICOM z z6ttym paskiem)

Aby wybrac psa, ktérego chcesz wytresowac na pilocie, nacisnij krétko przycisk A lub B (litera A lub B pojawi sie na
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ekranie LCD).
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= 1,2,3i4 przyciski: sterowanie 1 lub 2 obrozami CANIBEEP RADIOPROildo4
wyrzutniami ptakéw CANIFLY

przyciski przeznaczone do sterowania 1 lub
2 obrozami z sygnatem dzwiekowym
| — CANIBEEP RADIO PRO

Wykres 5

Il@lﬂ'o)l Is— X

przyciski stuzgce do tymczasowej lub catkowitej
dezaktywacji 1 lub 2 obrozy z sygnatem dzwiekowym
CANIBEEP RADIO PRO

Przyciski przeznaczone do
obstugi od 1 do 4 wyrzutni
ptakéw CANIFLY

= Programy
Aby sterowac 1 lub 2 obrozami z sygnatem dZzwiekowym CANIBEEP RADIO PRO lub otwierac¢ 1, 2, 3 lub 4 wyrzutnie
ptakéw CANIFLY, konieczne jest przypisanie 4 przyciskow (ponumerowanych od 1 do 4) pilota zgodnie z zgdanym
zastosowaniem.
W tym celu nalezy wybraé program uzytkowania (dostepne sg 4 programy).
* Program 1

Program przeznaczony do obstugi otwierania 1, 2, 3 lub 4 wyrzutni ptakéw CANIFLY (przyciski od 1 do 4)
(Schemat 6).

4

4 CANIFLY

e
Wykres 6

= Program 2
Program przeznaczony do obstugi otwarcia 1 lub 2 wyrzutni ptakéw CANIFLY (przyciski 1 i 2) i aktywacji
1 261ty kotnierz sygnatu dZwiekowego CANIBEEP RADIO PRO (przyciski 3 i 4) (schemat 7).

1 26ttty CANIBEEP RADIO PRO
2 CANIFLY by obroza
¢
Wykres 7

* Program 3
Program przeznaczony do aktywacji 1 z6ttej obrozy z sygnatem dzwiekowym CANIBEEP RADIO PRO
(przyciski 1 i 2) i obstugi otwierania 1 lub 2 wyrzutni ptakéw CANIFLY (przyciski 3 i 4) (schemat 8).

1 z6tty CANIBEEP RADIO PRO L Sy N
obroza z 2 CANIFLY
sygnatem
dzwiekowym
Wykres 8
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1 z6tty CANIBEEP RADIO PRO

Program 4
Program przeznaczony do aktywacji 1 lub 2 obrozy z sygnatem dzwiekowym CANIBEEP RADIO PRO (schemat 9):

- 26ity CANIBEEP RADIO PRO (przyciski 1 i 2)
- pomaranczowy CANIBEEP RADIO PRO (przyciski 3 i 4)

=))) =))

1 pomaranczowy CANIBEEP RADIO
& P Y

PRO

obroza z sygnatem dzwiekowym

obroza z
sygnatem
dzwiekowym

Wykres 9

Etykieta znajdujaca sie z tytu pilota przypomina o przypisaniu przyciskédw zgodnie z wybranym programem
(oprécz numeru seryjnego).

JaL | J2L | JaL | J4L
Przypisan;e !:)rzycisll;éw 1,2,3i4 P1 % % % %
zgodnie z wybranym . —
programen - A:-f; . 3)7
P4 | Heul))) H=))

J1L m m T4l : reprezentuje 4 przyciski znajdujgce sie z przodu pilota zdalnego sterowania (ponumerowane

od 1do 4)P1-P2-P3-P4: reprezentuje 4 programy

T reprezentuje wyrzutnie ptakéw CANIFLY

.‘))) : reprezentuje obroze z sygnatem dzwiekowym CANIBEEP RADIO PRO

Procedura wyboru programu:

1. Naciskaj przycisk "-" az do osiggniecia poziomu "01" (schemat 10).
Wykres 10
Przycisk "-"
2. Po osiggnieciu poziomu "01" naci$nij przycisk "-" przez 5 sekund, az na ekranie LCD zacznie migac¢ "00".
3. Nacisnij przycisk 1, 2, 3 lub 4, aby wybra¢ odpowiedni program (schemat 11): numer programu pojawi sie na
ekranie LCD.
1, 2, 3 lub 4 przyciski

Wykres 11
4. Nacisnij przycisk "+", aby potwierdzi¢ wybrany program (schemat 12)

Wykres 12 Przycisk "+"
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- SPRAWDZANIE/WYMIANA BATERII PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Wydajnos¢ (zasieg radiowy) pilota zdalnego sterowania moze ulec pogorszeniu wraz ze zuzyciem baterii. Nalezy by¢
przygotowanym na wymiane baterii.
Aby sprawdzi¢ stan baterii, wiacz pilota i spdjrz na wskaznik poziomu natadowania baterii na ekranie LCD.

Pojawiajace sie symbole oznaczajg, co nastepuje:
S__1AVY petni natadowane baterie.
[\ Fstabe baterie: przygotuj sie na ich wymiane.

[ *Roztadowane baterie: CANICOM 1500 PRO przetacza sie w tryb bezpieczenstwa i system blokuje

sie.
Nalezy wymieni¢ baterie.

NUM'AXES zaleca uzywanie baterii tego samego typu i tej samej marki, co baterie dostarczone w nowo
zakupionym produkcie. Akumulatory innych marek moga nie dziata¢ lub moga nie by¢é¢ w petni
kompatybilne z produktem. Odpowiednie baterie mozna nabyé¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

Wymien stare baterie na nowe w nastepujgcy sposoéb:

= Ztytu pilota odkrec¢ srube i zdejmij pokrywe baterii.

=  Wyjmij stare baterie.

= W16z nowe baterie (alkaliczne LRO6 AA), zwracajac uwage na
biegunowos$¢ wskazang na obudowie baterii (schemat 13).

=  Umiesc¢ pokrywe baterii z powrotem na miejscu.

= Dokreci¢ srube.

= Sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania dziata prawidtowo.

Wykres 13
Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania CANICOM 1500 PRO

OSTRZEZENIE
Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa

o Szkolenie CANICOM obroza

PIERWSZE UZYCIE Z NOWY
= Montaz akumulatora w kotnierzu odbiornika CANICOM

= Odkrec¢ 4 sruby w gdérnej czesci urzgdzenia CANICOM.

= W16z baterie (3 V Lithium CR2), zwracajac uwa na biegunowos$¢ wskazang na obudowie baterii
(schemat 14).

= Zostanie wyemitowany sygnat dZzwiekowy (o niskiej czestotliwosci), wskazujgcy na prawidtowa instalacje baterii.
Jesli po wtozeniu baterii nie stycha¢ zadnego sygnatu dZzwiekowego, nalezy natychmiast wyjgc¢ jg z obudowy. Przed
ponownga prébg sprawdz biegunowos¢.

= Przed ponownym zatozeniem pokrywy nalezy sprawdzi¢, czy gumowa uszczelka znajduje sie w rowku.

= Dokre¢ umiarkowanie 4 sruby.

Biegunowos¢ "+" akumulatora
v v

nn

Biegunowos¢ akumulatorg

Uszczelka

Wykres 14
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= Aktywacja/dezaktywacja obrozy treningowej CANICOM

Magnes umieszczony w pilocie zdalnego sterowania stuzy do wtaczania i wytgczania kotnierza odbiornika CANICOM.

= Aktywacja: przesunn pilota w kierunku obrozy, tak aby wskaZznik potozenia magnesu na pilocie zetknat sie z
czerwonym znacznikiem na obrozy, przytrzymaj przez 1 sekunde (schemat 15). Wskaznik na obrozy zacznie migac
na zielono, wskazujac, ze odbiornik CANICOM jest wigczony.

= Dezaktywacja: przesun pilota zdalnego sterowania w kierunku obrozy, tak aby wskaznik potozenia magnesu na
pilocie zdalnego sterowania zetknat sie z czerwonym znacznikiem na obrozy, przytrzymaj przez 1 sekunde
(schemat 15). Wskaznik na obrozy zacznie miga¢ od zielonego do czerwonego, a nastepnie zgasnie: odbiornik
CANICOM jest wytagczony.

Jesdli masz kilka obrozy, ponéw te samga procedure dla kazdej z nich.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii pilota zdalnego sterowania i obrozy odbiornika,
nalezy dezaktywowacd urzadzenia, jesli nie sg one uzywane przez dtuzszy czas.

Umiesc¢ te dwa obszary razem na 1 sekunde

Wykres 15
Aktywacja/dezaktywacja obrozy odbiornika

CANICOM za pomoca pilota zdalnego
sterowania CANICOM 1500 PRO

= Kodowanie kotnierza pilota zdalnego sterowania i odbiornika CANICOM

Kazdy pilot posiada wtasny, indywidualny kod operatora radiowego. Kodowanie pilota z obrozg odbiornika umozliwia
wspotprace obu urzadzen (w dowolnym momencie mozna dodac¢ drugg obroze CANICOM).

WAZNE: przed rozpoczeciem kodowania (pierwsze uzycie obrozy odbiornika lub ponowne kodowanie)
nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajduje sie inna osoba uzywajaca pilota CANICOM 1500 PRO lub
innych produktéw z gamy NUM'AXES: obroza odbiornika moze przypadkowo zarejestrowac kod jej pilota.
W takim przypadku nalezy ponownie zakodowac¢ pilota za pomocg obrozy odbiornika.

PROCEDURA KODOWANIA DLA 15T UZYTKOWANIA
Kodowanie obrozy A z czarnym paskiem:
1. Aktywacja pilota zdalnego sterowania: nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekuﬁ!ae: czerwony przycisk
wtgczania/wyltaczania znajdujacy sie z boku pilota zdalnego sterowania.
2. Nacisnij przycisk A na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac¢ kotnierz A (litera A pojawi sie na ekranie LCD).
3. Aktywacja obrozy A: przesun pilota zdalnego sterowania w kierunku obrozy, tak aby magnes wtgcznika/wytgcznika
zetknat sie z czerwonym znacznikiem na obrozy, przytrzymaj przez 1 sekunde.
4. Odsun pilota zdalnego sterowania od kotnierza odbiornika.

5. Nacisnij przycisk sygnatu diwiekowego‘ znajdujacy sie z boku pilota. Zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy; obroza odbiornika zostanie zsynchronizowana z pilotem zdalnego sterowania.

Jesli posiadasz obroze 2"Y CANICOM (obroza B z z6ttym paskiem), powtdrz te samag procedure (nacisnij
przycisk B w punkcie 2).

PROCEDURA PONOWNEGO KODOWANIA (dla wszystkich procedur
kodowania innych niz 15t ) Ponowne kodowanie kotnierza A z czarnym
paskiem: Q)
1. Aktywacja pilota zdalnego sterowania: naci$nij i przytrzymaj przez 1 sekunde czerwony przycisk
wtaczania/wytaczania znajdujacy sie z boku pilota zdalnego sterowania.
2. Nacisnij przycisk A na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ kotnierz A (litera A pojawi sie na ekranie LCD).
3. Obroza A w pozycji "dezaktywowana" (lampka kontrolna wytgczona): przesun pilota zdalnego sterowania w
kierunku obrozy, tak aby wskaZnik potozenia magnesu zetknat sie z czerwonym znacznikiem na obrozy,

przytrzymaj przez 6 sekund. Wskaznik na obrozy zaswieci sie na zielono, a nastepnie zacznie miga¢ na
czerwono.

4. Odsun pilota zdalnego sterowania od kotnierza odbiornika.

5. Nacisnij przycisk sygnatu déwiekowego‘ znajdujacy sie z boku pilota. Zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy; obroza odbiornika zostanie zsynchronizowana z pilotem zdalnego sterowania.

Jesli posiadasz obroze 2"Y CANICOM (obroza B z z6ttym paskiem), powtdrz te samag procedure (nacisnij
przycisk B w punkcie 2).
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= Przeprogramowanie obrozy odbiornika CANICOM

Obroza odbiornika CANICOM moze by¢ ponownie kodowana w nieskoriczonosé, za pomoca tego samego pilota lub nowego
pilota z gamy CANICOM (patrz Procedura ponownego kodowania).

- JAK UZYWAC PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA Z ODBIORNIKIEM CANICOM OBROZA

o3 ‘ Przycisk: sygnat dZzwiekowy

Po nacis$nieciu przycisku sygnatu diwiekowego‘ znajdujacego sie z boku pilota zdalnego sterowania, obroza odbiornika
wyemituje sygnaty dzwiekowe. Funkcja ta nie ma limitu czasowego: sygnat dzwiekowy bedzie emitowany tak dtugo, jak dtugo
przycisk bedzie wcisniety.

Na ekranie LCD pilota zdalnego sterowania pojawi sie symbol transmisji. Wskaznik na kotnierzu zacznie miga¢ na zielono i
bedzie swieci¢ na zielono przez caty czas naciskania przycisku.

Uzycie przycisku sygnatu dzwiekowego zalezy od sposobu, w jaki chcesz wytresowac¢ swojego psa. Za pomoca przycisku
sygnatu dzwiekowego mozna

= wysytaj psu dzwiek, gdy jest niepostuszny,

= zwrdcic¢ jego uwage, ...
Bardzo wazne jest, aby zawsze uzywac sygnatu dzwiekowego w ten sam sposéb, aby nie przeszkadzac psu.

% Przycisk "F": stymulacja btyskiem
Nacisniecie przycisku F powoduje wystanie ostrzezenia do psa za pomoca impulséw btyskowych wysytanych przez dwa punkty
styku znajdujace sie na obrozy odbiornika przez okreslony czas krétszy niz jedna sekunda.

Na ekranie LCD pilota zdalnego sterowania pojawi sie symbol transmisji. Lampka kontrolna na obrozy zmienia kolor z
migajgcego zielonego na staty czerwony podczas wysytania stymulacji.

«* Przycisk "C": stymulacja ciggta
Nacisnij przycisk C, aby wystac¢ psu ostrzezenie za pomoca ciggtych bodzcéw przekazywanych przez dwa punkty styku
znajdujace sie na obrozy odbiornika, ktére bedg trwac tak dtugo, jak przycisk jest wcisniety, ale maksymalnie przez 8 sekund.

Na ekranie LCD pilota zdalnego sterowania pojawi sie symbol transmisji. Lampka kontrolna na obrozy zmienia kolor z
migajacego zielonego na staty czerwony podczas wysytania stymulacji.

«3* Przycisk "B": Booster

Nacisnij przycisk Booster, aby natychmiast zatrzymac psa.

Mozesz wybraé poziom stymulacji, ktéry uwazasz za najlepszy dla natychmiastowego efektu. W rezultacie nie trzeba naciskaé
przycisku "+".

Stymulacje te sg przekazywane przez dwa punkty kontaktowe znajdujgce sie na obrozy tak dtugo, jak przycisk jest

wcisniety, ale nie dtuzej niz 8 sekund.

Poziom stymulacji wybrany za pomocg przycisku Booster moze by¢ rézny dla kazdej obrozy CANICOM.

Konfiguracja przycisku Booster: programowanie przycisku Booster dla obrozy A (z czarnym paskiem):

= naciskac przycisk A przez 5 sekund, az poziom stymulacji zacznie miga¢ na ekranie LCD

= nacisnij przycisk "+" lub "-", aby zmienié¢ poziom stymulacji

= nacisnij przycisk A, aby potwierdzi¢ wybrany poziom
Jesli posiadasz obroze 2" CANICOM (obroza B z z6ttym paskiem), powtérz te sama procedure (nacisnij
przycisk B w punkcie 1i 3).

% Przyciski "+" i : przyciski kontroli poziomu stymulacji
Przyciski "+" i "-" umozliwiajg szybka regulacje poziomu stymulacji obrozy z odbiornikiem.
Dostepnych jest 18 poziomodw.

Poziom 1: bardzo stabe bodzZce - Poziom 18: silne bodzce
Zawsze zaczynaj od najnizszego poziomu stymulacji.

% Podswietlenie ekranu LCD

Ekran LCD mozna podswietli¢ na okoto 6 sekund, naciskajgc krotko czerwony przycisk wtgczania/wytgczania (Q)ko’ro PA
sekundy).
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- SPRAWDZANIE/WYMIANA BATERII ODBIORNIKA CANICOM COLLAR

Aby sprawdzi¢ stan baterii odbiornika, nalezy obserwowa¢ kontrolke znajdujgca sie z przodu odbiornika:
* bateria w petni natadowana: miga powoli na zielono.
= staba bateria: miga szybko na czerwono.
Wymien jg na nowa baterie litowg CR2 3 V (patrz § Pierwsze uzycie od nowosci: Montaz baterii w obrozy
odbiornika CANICOM). Sprawdz, czy obroza odbiornika dziata prawidtowo.

NUM'AXES zaleca uzywanie baterii tego samego typu i tej samej marki, co baterie dostarczone w nowo
zakupionym produkcie. Akumulatory innych marek moga nie dziata¢ lub moga nie by¢é¢ w petni
kompatybilne z produktem. Odpowiednie baterie mozna naby¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

- ZMIANA PUNKTOW KONTAKTOWYCH

Dostarczane sg dwie rézne serie punktéw kontaktowych. Dtugos¢ punktéow kontaktowych musi by¢ wystarczajaca, aby
zapewni¢ prawidtowy kontakt ze skorg psa, umozliwiajgc prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Jesli masz psa dtugowtosego, a krétkie punkty styku zamontowane fabrycznie w obrozy sg nieodpowiednie, usun je i zastgp
dtugimi dostarczonymi z zestawem.

Ostroznie dokrec¢ je recznie (nie uzywaj klucza).

- JAK SPRAWDZIC, CZY CANICOM 1500 PRO DZIALA PRAWIDLOWO
W kazdej chwili mozna sprawdzié, czy urzadzenie CANICOM 1500 PRO dziata prawidtowo.

* Przed wykonaniem tej czynnosci upewnij sie, ze obroza odbiornika CANICOM jest wytaczona (kontrolka zgaszona).

*  Umies¢ neonowg lampe testowa w kontakcie z kazdym z punktédw styku (odkrecajac je, a nastepnie przykrecajac w
celu uchwycenia przewoddéw lampy pod punktami styku).

= Wigcz pilot zdalnego sterowania i kotnierz odbiornika CANICOM.

= Wybierz obroze, ktérg chcesz przetestowad na pilocie (nacisnij przycisk A lub B, aby wybra¢ obroze - litera A lub B
pojawi sie na ekranie LCD).

= Nacisnij przycisk F lub Ci zmien poziom intensywnosci stymulacji: lampka testowa wtaczy sie z wiekszg lub
mniejszg intensywnoscig.

Powtérz te samg procedure dla kazdego kotnierza CANICOM.

- UZYSKANIE NAJLEPSZYCH WYNIKOW

Instrukcje szkoleniowe wysytane do psa sg przesytane z pilota do odbiornika obrozy za pomocg fal radiowych. Fale radiowe
sg czute, a ich zasieg wynosi okoto 1500 metréw (w zaleznosci od potozenia geograficznego i Srodowiska).

Wydajnos¢ urzadzenia CANICOM 1500 PRO bedzie optymalna, jesli uzytkownik bedzie przestrzegac tych zalecen:

= Aby uzyskac¢ dobry zasieg radiowy, nie zakrywaj anteny, gdy trzymasz pilota w dtoni.

= Obroza z odbiornikiem CANICOM powinna by¢é umieszczona na szyi psa w nastepujgcy sposob: wskaznik "On/Off"
jest widoczny i nie styka sie z piersig psa.

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan baterii (pilota zdalnego sterowania i odbiornika)
i wymieni¢ je, gdy tylko poziom natadowania bedzie niski.

*  Wydajnos¢ baterii nieznacznie spada w temperaturach nizszych niz 0°C. Jesli to mozliwe, przed uzyciem pilota nalezy
trzymac go w cieple (np. w kieszeni).

- ZAKLADANIE OBROZY CANICOM
Pasek nalezy wyregulowac tak, aby punkty styku stykaty sie ze skéra psa.

= Jesli pasek jest zbyt luzny, obroza moze sie przesuwad, a powtarzajace sie tarcie moze podrazniac
skdére psa. Ponadto obroza nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
= Jesli obroza jest zbyt ciasna, pies bedzie miat trudnosci z oddychaniem.

Nie nalezy pozostawia¢ obrozy w tym samym miejscu przez dtuzszy czas (np. ponad 3 godziny), poniewaz moze to
powodowac podraznienia. Jesli pies musi nosi¢ obroze przez dtuzszy czas, nalezy regularnie zmieniac jej potozenie na
szyi psa.

Nigdy nie zostawiaj obrozy na psie diluzej niz 8 godzin dziennie. Regularnie sprawdzaj szyje psa. Jesli
pojawiag sie podraznienia, zdejmij obroze, az wszystkie oznaki podraznienia skéry znikna.
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- ROZPOCZECIE TRENINGU Z OBROZA

* Obroze mozna zaczac¢ stosowac u 6-miesiecznych szczeniat, ktdre przeszty juz podstawowe szkolenie: "zostan",
"siad" lub przynajmniej "nie".
* Nie uzywaj obrozy z psami, ktére nie sg w dobrej kondycji fizycznej (np. problemy kardiologiczne, epilepsja) lub maja
problemy behawioralne.
* Pies bedzie musiat przyzwyczai¢ sie do obrozy, dlatego przez kilka dni nalezy pozwoli¢ mu nosi¢ obroze, ale jej nie
uzywac.
= Pozytywny i skuteczny trening wymaga czasu. Nie nalezy sie spieszyc:
- Wybierz znajomy obszar, miejsce, do ktdérego pies jest przyzwyczajony.
- Zdefiniuj poziom stymulacji, na ktéry pies reaguje, zaczynajac od poziomu o najnizszej intensywnosci
i stopniowo go zwiekszajac.
- Wybierz odpowiedni moment na nacisniecie przycisku: doktadnie wtedy, gdy pies zrobi co$ ztego.
- Daj psu duzo zachety: szybciej sie nauczy, a jego cheé¢ do reagowania tylko wzrosnie.
= Nie wahaj sie skontaktowa¢ z profesjonalnym trenerem w celu uzyskania dalszych porad.

ROZNICA MIEDZY STYMULACIA "CIAGLEA" | "BLYSKAWICZNA"
Obie funkcje sg niezwykle interesujgce i przydatne, poniewaz mozna je dostosowac do kazdego psa i kazdej sytuacji.

= "ciggta" stymulacja

Powinien by¢ zwykle uzywany do treningu w miejscu znanym psu (na poczatku).
Poniewaz stymulacja jest ciggta, uzywaj najnizszej intensywnosci i korzystaj raczej z dtugosci stymulacji niz z jej intensywnosci,
aby pies miat czas na zrozumienie.

=  Stymulacja "flash"

Ta funkcja stuzy do korygowania psa.
Niska stymulacja przyciggnie jego uwage; poczuje cos nieprzyjemnego doktadnie w momencie, w ktérym zachowuje sie Zle.

- OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA - KONSERWACJA

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze s one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzagdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczennstwo.

* Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

* Przed uzyciem obrozy zalecamy sprawdzenie psa przez weterynarza, aby upewnic sie, ze moze nosic
obroze.

* Obroza z odbiornikiem CANICOM jest catkowicie wodoodporna. Pies moze ptywaé¢ w wodzie. W celu
zachowania wodoszczelhosci zalecamy coroczng wymiane uszczelki znajdujacej sie w obrozy.

= Pilot zdalnego sterowania jest odporny wytacznie na dziatanie deszczu. Nalezy jak najszybciej umiesci¢ go w
suchym miejscu. Jesli pilot wpadnie do wody, moze ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

* Woraz z obrozg treningowg CANICOM pies nie powinien nosi¢ przywieszki, metalowej obrozy ani zadnego innego
rodzaju obrozy.

= Nalezy unika¢ umieszczania pilota zdalnego sterowania w poblizu obiektéw wrazliwych na pola magnetyczne, ktére
moga zostaé nieodwracalnie uszkodzone.

= Nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywac urzgdzenia w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

= Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez 3 miesigce lub dtuzej, nalezy wyjac¢ baterie z obrozy odbiornika i
pilota zdalnego sterowania. Obroza zapamieta wybrang konfiguracje (kodowanie).

= Baterie nalezy wymienia¢ co dwa lata, nawet jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

= Nigdy nie pozostawiaj roztadowanej baterii w urzadzeniu (pilocie zdalnego sterowania i kotnierzu): wyciek moze
uszkodzi¢ produkt.

= Nalezy unika¢ czyszczenia urzgdzenia lotnymi cieczami, takimi jak rozpuszczalniki lub ptyny czyszczace. Nalezy
uzywac miekkiej szmatki i neutralnego detergentu. Pasek mozna my¢ wodg z mydtem.

- ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzgdzenie CANICOM 1500 PRO przestanie dziata¢ lub wystgpi usterka, nalezy najpierw przeczytaé niniejsza
instrukcje, a nastepnie sprawdzi¢ baterie i poprawnos¢ korzystania z produktu.

Jesdli wystgpi jakikolwiek problem, nalezy ponownie zakodowac¢ kotnierz odbiornika CANICOM za pomoca pilota zdalnego
sterowania (patrz procedura ponownego kodowania).
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Ponownie zainicjuj system w nastepujacy sposob:

- Wyjmij baterie kotnierzowa z jej obudowy

- Za pomoca metalowego narzedzia (np. sSrubokreta, nozyczek)
dotknij kazdego z 2 stykdw akumulatora przez okoto 2 sekundy
(patrz schemat 16).

- Witbéz baterie ponownie: zostanie wyemitowany jeden sygnat
dzwiekowy wskazujacy, ze bateria znajduje sie w prawidtowym
potozeniu.

- Uruchom ponownie kotnierz CANICOM za pomocg pilota zdalnhego Reset: podiacz 2 wsporniki akumulatora

sterowania.

Wykres 16

Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub sprawdzi¢ na
stronie www.numaxes.com. Mozesz réwniez skontaktowac sie z NUM'AXES pod
numerem +33.2.38.69.96.27 lub e-mailem export@numaxes.com.

W zaleznosci od zakresu usterki moze by¢ konieczne odestanie produktu do serwisu i naprawy. W

przypadku wszelkich napraw nalezy dostarczy¢ nastepujace elementy:

- kompletny produkt

- dowdd zakupu (faktura lub paragon)
W przypadku pominiecia jednego z tych elementdw serwis posprzedazowy bedzie musiat wystawic¢ fakture za wszelkie
poniesione koszty naprawy.

e CANIBEEP RADIO PRO sygnat
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Wskazni
- OPIS PRODUKTU - k
polaryza
Czerwony wskaznik
o

cji

Wykres 19 baterii

b
N

\
N\

Dyfuzor dzwieku

Wykres 17 Wykres 18 Biegunowo$é Biegunowos¢
II_II II+|l
akumulatora akumulatora

Magnetyczny wskaznik pozycji
przetacznika Umozliwia
wtgczanie/wytgczanie obrozy i wybdr
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PIERWSZE UZYCIE Z NOWY

= Montaz baterii w obrozy z sygnatem dZwiekowym CANIBEEP RADIO PRO

= Odkrec¢ 4 sruby w gérnej czesci kotnierza CANIBEEP RADIO PRO za pomoca srubokreta Philips.

* W16z baterie (3 V Lithium CR123 A), zwracajac uwage na biegunowos$¢ wskazang na obudowie baterii.

* Zostanie wyemitowany sygnat dZzwiekowy (o niskiej czestotliwosci), a czerwona dioda LED zacznie miga¢, wskazujac
prawidtowsa instalacje baterii.
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=  Umiesc¢ gdérng czes¢ z powrotem na miejscu, zwracajgc uwage na gumowa uszczelke. Uszczelka musi by¢ czysta,
dobrze osadzona w rowku, a rowek réwniez musi by¢ czysty, aby unikna¢ problemoéw z funkcjg wodoodpornosci.
= Mocno przykrec 4 sruby, aby zachowa¢ wodoszczelnos$é produktu.
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= Aktywacja/dezaktywacja obrozy z sygnatem dzwiekowym CANIBEEP RADIO PRO

Magnes umieszczony w pilocie stuzy do wtagczania/wytaczania obrozy CANIBEEP RADIO PRO.

Aby wydtuzy¢é¢ zywotnosé¢ baterii pilota zdalnego sterowania i
obrozy odbiornika, nalezy dezaktywowaé urzadzenia, jesli nie s3g
one uzywane przez dtuzszy czas.

Aktywacja: przesun pilota zdalnego sterowania w kierunku obrozy,

Wykres 20
tak aby wskaznik potozenia magnesu zetkngt sie z obszarem
wskazanym z tytu obrozy, przytrzymaj przez co najmniej 1 sekunde Aktywacja/dezaktywacja obrozy
(patrz schemat 20). Obroza wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe o CANIBEEP RADIO PRO za pomoca
niskim tonie, a czerwony wskaznik zacznie krétko migaé, wskazujac, pilota CANICOM 1500 PRO

ze urzagdzenie CANIBEEP RADIO PRO jest wigczone.

Dezaktywacja: przesun pilota zdalnhego sterowania w kierunku
obrozy, tak aby wskaznik potozenia magnesu zetknat sie z obszarem
wskazanym z tytu obrozy, przytrzymaj przez co najmniej 1
sekunde (patrz schemat 20). Obroza wyemituje jeden sygnat =,
dzwiekowy o niskim tonie, a czerwony wskaznik zacznie krétko
migaé¢, wskazujac, ze urzadzenie CANIBEEP RADIO PRO jest
wytaczone.

Umiesc¢ te dwa obszary
razem na 1 sekunde

= Kodowanie pilota zdalnego sterowania i kotnierza sygnatu dzwiekowego CANIBEEP
RADIO PRO

Synchronizacja pilota zdalnego sterowania z obrozg (obrozami) CANIBEEP RADIO PRO jest konieczna tylko przy pierwszym
uzyciu obrozy. Kodowanie umozliwia wspotprace pilota i obrozy. Obroze 2"¢ CANIBEEP RADIO PRO mozna dodaé w
dowolnym momencie.

WAZNE: przed rozpoczeciem kodowania nalezy upewnié¢ sie, ze w poblizu nie znajduje sie inna osoba
korzystajgca z urzadzenia CANICOM 1500 PRO lub innych produktéw z serii NUM'AXES: obroza moze
przypadkowo zarejestrowac kod jej pilota zdalnego sterowania.

PROCEDURA KODOWANIA DLA 15T UZYTKOWANIA

1.
2.

9.

Aby rozpoczgc¢ procedure kodowania, pilot zdalnego sterowania i kotnierz CANIBEEP RADIO PRO muszg by¢ wigczone.
Wybierz program 2, 3 lub 4 na pilocie zdalnego sterowania (patrz § Pilot zdalnego sterowania CANICOM 1500
PRO/Przypisanie przyciskdw/Programy).

Odkrec¢ 4 sruby w gdérnej czesci kotnierza CANIBEEP RADIO PRO za pomocga srubokreta Philips.

Krdétko nacisnij przycisk znajdujgcy sie w obudowie obrozy (schemat 21): zaswieci sie czerwona dioda LED. Gdy
zadwieci sie czerwona dioda LED, masz tylko 5 sekund na zsynchronizowanie pilota i obrozy.

Odsun pilota od obrozy, naciskajgc przycisk "2" lub "4" na pilocie (w zaleznosci od wybranego programu), az
czerwona dioda LED zgasnie.

Obroza emituje sygnat dzwiekowy: obroza prawidtowo zarejestrowata kod pilota.

Sprawdz kodowanie obrozy, testujgc dziatanie urzagdzenia CANIBEEP RADIO PRO.

Po zakoriczeniu kodowania umies¢ gérng czes¢ z powrotem na miejscu, zwracajac uwage na gumowag uszczelke.
Uszczelka musi by¢ czysta, dobrze osadzona w rowku, a rowek réwniez musi by¢ czysty, aby unikng¢ problemodw z
funkcja wodoodpornosci.

Mocno przykreé 4 sruby, aby zachowaé wodoszczelnosé produktu.

UWAGA: jesli mineto 5 sekund przed zakodowaniem obrozy lub jesli kod jest Zle zapisany w obrozy, mozna rozpoczgé
ponownie, naciskajgc przycisk.

UWAGA: w przypadku obrozy 2" nalezy powtdérzy¢ te sama procedure.
——m

Wykres 21

Przycisk do kodowania

Czerwony wskaznik LED
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= Przeprogramowanie obrozy CANIBEEP RADIO PRO

System kodowania znajdujgcy sie w obrozy zapamietuje do 9 réznych koddéw. Pamieé¢ ta moze sie zapetnié, jesli obroza
zostata zakodowana za pomocg kilku pilotéw. W takim przypadku czerwona dioda LED miga po nacisnieciu przycisku
kodowania.

Aby skasowac te pamieé, nalezy naciska¢ przycisk w sposéb ciggly, az dioda LED zgasnie: pamiec jest pusta i
mozna ponownie zakodowac obroze za pomocga pilota zdalnego sterowania.

= Zmiana trybéw pracy i wybdér dzwiekéw

CANICOM 1500 PRO umozliwia lokalizowanie jednego lub dwdéch pséw jednoczesnie za pomoca réznych sygnatéw
dzwiekowych. Zaréwno wtedy, gdy pies wskazuje, jak i wtedy, gdy porusza sie lub wskazuje.

Uzytkownik ma mozliwos¢ dokonania réinych regulacji obrozy: w ten sposéb mozna spersonalizowaé urzadzenie
CANIBEEP RADIO PRO zgodnie z wlasnymi wymaganiami i zachowaniem psa.

Aby zmieni¢ dzwiek emitowany przez obroze CANIBEEP RADIO PRO lub zmienié¢ tryby pracy, po jej witaczeniu nalezy
pozostawié¢ wskaznik potozenia magnesu na pilocie w kontakcie z obszarem wskazanym z tytu obrozy (schemat 20).

Obroza emituje kilka sygnatéw dzwiekowych (od 1 do 12).

Tryby od 1 do 12 dziatajg tak dtugo, jak dtugo oba obszary pozostajg w kontakcie.

Po wybraniu zgdanego trybu nalezy odsung¢ pilota od obrozy: obroza zapamieta wybrang konfiguracje. Przy nastepnym
wigczeniu obroza CANIBEEP RADIO PRO bedzie dziata¢ w ostatnio wybranym trybie.

Ponizsza tabela przedstawia sposéb dziatania obrozy CANIBEEP RADIO PRO w zaleznosci od wybranego trybu:

Liczba Pies wskazujac Poruszajacy si ies
sygnatéw jacy Jacy sie p
dzwiekow
ych

1 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N" 1 Brak dzwieku

2 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N' 2 Brak dzwieku

3 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N3 Brak dzwieku

4 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N" 4 Brak dzwieku

Tryby "Ruch" (od 5 do 8): odstep miedzy 2 sygnatami dzwiekowymi mozna regulowaé, gdy pies sie
porusza.

5 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N" 1 Jeden sygnat dZzwiekowy co * sekund, sygnat N" 1
6 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dzwiek N2 Jeden sygnat dZzwiekowy co * sekund, sygnat N" 2
7 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N3 Jeden sygnat dzwiekowy co * sekund, sygnat N" 3
8 Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, dZzwiek N4 |Jeden sygnat dzwiekowy co * sekund, sygnat N"4

*:5, 10, 15 lub 20 sekund w zaleznosci od wybranych ustawien

W przypadku nastepujacych trybdéw (od 9 do 12) sygnat dzwiekowy wybranego dZwieku jest wyzwalany tylko po

krotkim nacisnieciu przycisku™ (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od uzywanego kotnierza sygnatu dzwiekowego i
wybranego programu).

9 Jeden sygnat dzwiekowy, dZzwiek N' 1 po ‘ przycisk (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od obrozy z
nacisnieciu przycisku i wybrany program) sygnatem dzwiekowym)

10 Jeden sygnat dZzwiekowy, dzwiek N" 2 po ‘ przycisk (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od obrozy z
nacisnieciu przycisku i wybrany program) sygnatem dzwiekowym)

11 Jeden sygnat dzwiekowy, dZzwiek N' 3 po ‘ przycisk (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od obrozy z
nacisnieciu przycisku i wybrany program) sygnatem dZwiekowym)

12 Jeden sygnat dzwiekowy, dZzwiek N' 4 po ‘ przycisk (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od uzywanej obrozy

nacisnieciu przycisku i wybraniu programu) z sygnatem dzwiekowym)

= Dziatanie

Po wtaczeniu i zgodnie z wybranym trybem (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 lub 8) obroza moze emitowac¢ sygnaty dzwiekowe, gdy pies
nie porusza sig, jesli pozostawat nieruchomo przez co najmniej 5 sekund. Gdy tylko pies sie¢ poruszy, zostanie uznany
zaporuszajacego sig.
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= Tryb "Ruchomy": interwat lokalizacji

Gdy obroza jest ustawiona na tryb "poruszania sie" (od 5 do 8), odstep miedzy dwoma sygnatami dzwiekowymi mozna
dostosowac tak, aby mozna byto zlokalizowa¢ poruszajgcego sie psa.
Uzyj dostarczonego srubokreta, aby aktywowac ustawienie wstepne wewnatrz kotnierza CANIBEEP RADIO PRO (schemat 22).

1 '
. : Wstepnie Wyniki
/’ \ ustawione pozycje
Wykres 22 L.
Sygnat dzwiekowy co 5 sekund
Wstepnie Tl Sygnat dzwiekowy co 10 sekund
ustawiona
lokalizacja -
Sygnat dZzwiekowy co 15 sekund
interwatu lT ve N v
T T Sygnat dzwiekowy co 20 sekund

= Ustawianie czutosci wykrywania ruchu

Po opuszczeniu fabryki obroza jest ustawiona w pozycji posredniej (Srednia czutos$¢). Do uzytkownika nalezy
dostosowanie czutosci obrozy CANIBEEP RADIO PRO do zachowania psa i oczekiwanych wynikéw.

Aby zmieni¢ czutos¢ wykrywania ruchu, nalezy zdjg¢ pokrywe kotnierza, aby uzyska¢ dostep do sruby regulacji czutosci
znajdujacej sie wewnatrz kotnierza (schemat 23).

2 przyktady:
1) Jesli po wskazaniu obroza CANIBEEP RADIO PRO nadal ma by¢ styszalna, gdy pies przesuwa sie w kierunku ofiary:
za pomoca dotaczonego srubokreta obréé sSrube czutosci w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do

minimum (minimalna czutosc¢). Obroza nadal wydaje sygnaty dzwiekowe, gdy pies sie porusza.

2) Obroza przestaje wydawac sygnaty dzwiekowe przy najmniejszym ruchu psa: za pomoca dotgczonego srubokreta
obréé srube czutosci zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do maksimum (maksymalna czutosd).

UWAGA: system regulacji posiada ogranicznik dla minimalnej czutosci i ogranicznik dla maksymalnej
czutosci (maksymalnie 24 obrotu). Obracaj delikatnie i bez uzycia sity za pomoca dotgczonego srubokreta.

- - | |
Mniejsza . Wykres 23 Minimalna czuto$¢
wrazliwos$é na [
ruch
Y SsTOP @ )
@J’ Srednia
) STOP czutosé
Sruba regulacji czutosci
wykrywania ruchu
Maksymalna czutos¢

Wieksza wrazliwos¢ na
ruchy

= Regulacja gtosnosci dzwieku

Po opuszczeniu fabryki obroza jest ustawiona na maksymalng gtosnosé¢ dzwieku, system jest ustawiony na
maksymalne zatrzymanie, nie mozna obrdécic¢ poza, aby zwiekszy¢ gtosnosé¢ dzwieku.

Do uzytkownika nalezy dostosowanie gtosnosci dZzwieku obrozy CANIBEEP RADIO PRO do zadanego poziomu.
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Aby wyregulowac gtosnos¢ dzwieku, nalezy podnies¢ pokrywe, aby uzyska¢ dostep do sruby regulacyjnej znajdujacej sie
wewnatrz kotnierza (schemat 24).

Aby zmniejszy¢ gtosnos¢ dzwieku obrozy CANIBEEP RADIO PRO, obréé srube regulacyjng w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara do minimum (minimalna gtosnosc¢ dzwieku).

Aby zwiekszy¢ gtosnos¢ dzwieku obrozy CANIBEEP RADIO PRO, obrdé¢ srube regulacyjng w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara do maksimum (maksymalna gtosnosé dzwieku).

UWAGA: system regulacji posiada ogranicznik minimalnej gtosnosci dzwieku i ogranicznik maksymalnej
gltosnosci dzwieku (maksymalnie 2 obrotu). Obracaj delikatnie i bez uzycia sity za pomoca dotagczonego
sSrubokreta.

Sruba regulacji ~

tosnosci dzwieku [ Wykres 24 )
© N / \\ Srednia gtosnos¢

dzwieku
Maksymalna @ Minimalna
gtosnosc¢ dzwiek gtosnosé

@ diwieku
STOP  sTOP

Wysoka Niska, 5
gtosnosé gtosnosc¢
dzwieku dzwieku

- JAK UZYWAC PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA Z OBROZA CANIBEEP RADIO PRO BEEPER

Pilot zdalnego sterowania CANICOM 1500 PRO jest przeznaczony do wspétpracy z jedng lub dwiema obrozami CANIBEEP
RADIO PRO (26tt3 i/lub pomarariczowq).

Za pomocg pilota zdalnego sterowania mozna:

= Zlokalizuj psa: nacisnij kréotko lub w sposdb ciggty przycisk‘ na pilocie zdalnego sterowania (przycisk "1" lub "3" w
zaleznosci od uzywanej obrozy i wybranego programu), aby aktywowaé sygnat dZzwiekowy na obrozy za kazdym
razem, gdy pies wskazuje lub porusza sie.

= Tymczasowa dezaktywacja obrozy: nacisnij krotko (1 do 2 sekund) przyciskx (przycisk "2" lub "4" w
zaleznosci od uzywanej obrozy i wybranego programu): obroza jest w trybie gotowosci (jest tymczasowo
wylaczona: nie stychaé¢ sygnatu diZwiekowego, niezaleznie od tego, czy pies wskazuje, czy sie porusza).
Czerwona dioda LED nadal miga, wskazujac, ze obroza nie jest definitywnie wytaczona.

= Ponowna aktywacja obrozy po jej tymczasowej dezaktywacji: jesli obroza zostata tymczasowo dezaktywowana,

nacisnij przycisk‘ (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od uzywanej obrozy i wybranego programu), aby ponownie
aktywowac obroze w ostatnio wybranym trybie.

= Catkowite wytaczenie obrozy: ciggte naciskanie (przez ok. 5 sekund) przyciskux (przycisk "2" lub "4" w
zaleznosci od uzywanej obrozy i wybranego programu) spowoduje catkowite wytgczenie obrozy (uwaga: nie
bedzie mozna jej ponownie aktywowac zdalnie).

SPRAWDZANIE/WYMIANA BATERII W OBROZY CANIBEEP RADIO PRO

Stan baterii jest sprawdzany w 3 réznych przypadkach:
- po wtozeniu baterii
- po wigczeniu obrozy
- po wytgczeniu obrozy

Jesli podczas tych 3 operacji ustyszysz 6 krétkich sygnatéw dzwiekowych o niskim tonie (zamiast 1 lub 2 sygnatéw
dzwiekowych o niskim tonie), a dioda LED wskaznika zacznie szybko migaé, oznacza to, ze bateria jest staba.

Wymien starg baterie na nowga (3-woltowa baterie litowg CR123A) (patrz § Montaz baterii w kotnierzu sygnatu
dzwiekowego CANIBEEP RADIO PRO).
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Podczas wymiany baterii w obrozy CANIBEEP RADIO PRO moze pozostaé troche energii. W takim przypadku obroza
nie wyemituje niskiego sygnatu dZzwiekowego, a dioda LED nie zaswieci sie po wtozeniu nowej baterii.

Aby upewnic¢ sie, ze obroza dziata prawidtowo i bateria jest dobrze wtozona, wtacz obroze za pomoca pilota (patrz §
Aktywacja/dezaktywacja obrozy CANIBEEP RADIO PRO).

Po wymianie baterii obroza bedzie dziata¢ zgodnie z ostatnio wybranym trybem.

NUM'AXES zaleca uzywanie baterii tego samego typu i tej samej marki, co baterie dostarczone w nowo
zakupionym produkcie. Akumulatory innych marek moga nie dziata¢ lub moga nie byé w petni
kompatybilne z produktem. Odpowiednie baterie mozna naby¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

- PORADA

Jesli pies nigdy nie byt przyzwyczajony do noszenia obrozy z sygnatem dzwiekowym, zalecamy korzystanie z CANIBEEP
RADIO PRO w trybie "w ruchu" (od 5 do 8) przez 2 lub 3 pierwsze razy: z czasem pies zapozna sie z obroza.

Po zatozeniu urzadzenia CANIBEEP RADIO PRO na szyje psa nalezy skierowac¢ dyfuzor diwieku w gdére, aby sygnaty
dzwiekowe nie zblizaty sie zbytnio do uszu psa.

Zalecamy zaprogramowanie obrozy CANIBEEP RADIO PRO przed zatozeniem jej na szyje psa:

- Tryby od 1 do 4: dziata tylko wtedy, gdy pies wskazuje.
- tryby od 5 do 8: dziata, gdy pies porusza sie, a nastepnie wskazuje

- tryby od 9 do 12: emituje sygnat dZzwiekowy tylko po nacis$nieciu przycisku‘ (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od
uzywanej obrozy i wybranego programul).

Jesli chcesz tresowad kilka psow jednoczesnie, zalecamy zaprogramowanie dla kazdej obrozy CANIBEEP RADIO PRO
odrebnego dZzwieku w celu rozpoznawania kazdego psa (dostepne sg 4 dzwieki).

Postepujgc zgodnie z tymi instrukcjami, zobaczysz, ze zrozumienie przez psa nie zajmie duzo czasu.

-PRZYKtLADY

1 - Chcesz Sledzi¢ psa, gdy wskazuje kierunek

Umies$é CANIBEEP RADIO PRO na psie (dyfuzorem dzwieku do géry),
uprzednio zaprogramowanym w trybie: 1-2-3 lub 4

_

Poruszajacy Pies wskazujacy:

sie pies: Jeden sygnat dZzwiekowy co 2 sekundy
Brak

dzwieku

Cel: Sledzenie wskazujgcego psa i sprawdzenie, czy pozostaje nieruchomy.

2 - Chcesz sledzi¢ psa, gdy sie porusza, a nastepnie wskazywac go

Umies¢ CANIBEEP RADIO PRO na psie (dyfuzorem dzwieku do goéry) uprzednio
zaprogramowanym w trybie: 5-6-7 lub 8

Poruszajacy sie pies:
Jeden sygnat dZzwiekowy co 5, 10, 15 lub 20
sekund (w zaleznosci od wybranych ustawien)

Pies wskazujacy:
Jeden sygnat dZzwiekowy co 2 sekundy

Cel: Sledzenie psa, gdy podaza tropem ofiary podczas polowania.
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3 - Od czasu do czasu zlokalizuj swojego psa

Zatéz CANIBEEP RADIO PRO na psa (dyfuzorem dzwieku do goéry) uprzednio
zaprogramowanego w trybie: 9 -10 - 11 lub 12

lub

Pies poruszajacy sie lub wskazujacy:
Brak dzwieku

Jeden sygnat dzwiekowy tylko po nacisnieciu przycisku‘ (przycisk "1" lub "3" w zaleznosci od
uzywanej obrozy i wybranego programul).

Cel: zlokalizuj psa, ktorego nie widzisz (w ukrytym obszarze).

4 - Szkolenie mtodego pointera przy uzyciu psa eksperta

Aby wyszkoli¢ mtodego psa, warto zaczgé¢ od pomocy psa eksperta, ktéry petni funkcje instruktora. W tym przypadku
CANIBEEP RADIO PRO jest bardzo skuteczny, poniewaz pozwala "poczatkujgcemu" psu polegac¢ na swoich uszach, a
takze na zmystach, aby zrozumie¢, jak pracuje pies ekspert.

Zacznij od ustawienia obrozy w trybie 5 (na przyktad z
ustawieniem wstepnym wybranym na 10 sekund) na psie
A (instruktor).

—_— Pies A

Pies A w ruchu: Pies wskazujacy:
Jeden sygnat dzwigkowy co 10 sekund, ton Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, sygnat Nr 1
Nr1

Przyprowadz psa B (poczatkujgcego) z obroza w trybie 6 (na
przyktad) obok psa A, ktéry juz wskazuje.

A
~a

.. SET

Pies B wskazujacy:
Jeden sygnat dzwiekowy co 2 sekundy, sygnat N 2

Cel: gdy poczatkujacy zrozumie zwigzek miedzy sygnatem diwiekowym, ktdéry wskazuje, ze pies instruktor
wskazuje, a obecnoscia ofiary, w naturalny sposéb zacznie opanowywac te umiejetnosc.

W ten sposdb znajdzie duzg liczbe zdobyczy, samodzielnie tropigc psa wskazujgcego i nauczy sie techniki w kréotkim
czasie. Dzieki temu systemowi okres niezbedny do skutecznego samodzielnego polowania jest znacznie skrécony.

CANIBEEP RADIO PRO jest bardzo przydatny podczas polowania, ale jest takze doskonatym narzedziem
treningowym.

Uzywana z obrozg treningowa CANICOM przyspieszy trening dzieki statemu kontaktowi i kontroli zachowania psa. W
przypadku jednoczesnego korzystania z obrozy CANIBEEP RADIO PRO i CANICOM zalecamy przymocowanie obrozy
CANICOM do tego samego paska, ale po przeciwnej stronie obrozy CANIBEEP RADIO PRO, aby zapobiec obijaniu sie
obu obrozy.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA - KONSERWACJA

* Przed uzyciem obrozy pies powinien zosta¢ zbadany przez weterynarza, aby upewni¢ sie, ze moze nosi¢ obroze z
sygnatem dzwiekowym.

* Zalecamy uzywanie obrozy CANIBEEP RADIO PRO u psédw w wieku powyzej 6 miesiecy.

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia CANIBEEP RADIO PRO, odradzamy noszenie przez psa metalowego
identyfikatora, metalowej obrozy, dzwonka do obrozy lub jakiejkolwiek innej obrozy na szyi, gdy pies nosi
obroze z sygnatem diwiekowym. Jesli jednak wraz z obrozg CANIBEEP RADIO PRO ma by¢ uzywane inne
narzedzie (obroza treningowa, dzwonek do obrozy...), radzimy przymocowa¢ je do tego samego paska, ale po
przeciwnej stronie obrozy CANIBEEP RADIO PRO, aby zapobiec obijaniu sie o siebie.

* Nalezy dac¢ psu czas na przyzwyczajenie sie do dZzwiekdw obrozy CANIBEEP RADIO PRO. Gtosnos¢ dZzwieku moze na
poczatku przestraszy¢ psa: aby pomdc mu przyzwyczai¢ sie do obrozy CANIBEEP RADIO PR O, zmniejsz gtosnos¢
dzwieku za pomoca s$ruby regulacji gtosnosci (patrz § Regulacja gtosnosci dzwieku). W ten sposéb zmniejszysz
gtosnosc¢ i z czasem pies oswoi sie z obroza. Jesli pies wykazuje jakiekolwiek problemy behawioralne, zalecamy
zasiegniecie porady lekarza weterynarii.

* Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia CANIBEEP RADIO PRO w pomieszczeniach; gtosnos¢ (ok. 94 dB A przy
maksymalnej gtosnosci dzwieku) moze nieodwracalnie uszkodzi¢ btony bebenkowe.

= tatwiej jest uruchomic obroze i dostosowac dzwiek lub tryb przed zatozeniem jej psu.

* Obroza CANIBEEP RADIO PRO jest wodoodporna. Pies moze przekroczy¢ dowolny ciek wodny bez jej uszkodzenia.
Jesdli jednak obroza CANIBEEP RADIO PRO pozostanie pod woda przez diuzszy czas, wneka dyfuzora dZzwieku moze
wypetni¢ sie wodg, co spowoduje zmniejszenie mocy emisji. Aby przywréci¢ dziatanie urzadzenia, nalezy
potrzasnac obrozg, trzymajac dyfuzor skierowany w doét, aby wypusci¢ catg wode.

* Przed uzyciem kotnierza nalezy sprawdzié¢, czy uszczelka jest czysta i dobrze umieszczona w rowku, a takze
sprawdzié¢, czy 4 Sruby w goérnej czesci kotnierza sg odpowiednio dokrecone, aby zapewni¢ wodoszczelnosé
produktu.

= W celu zachowania wodoszczelnosci zalecamy coroczng wymiane uszczelki w kotnierzu.

* Nie nalezy umieszczac¢ ani przechowywac¢ urzadzenia w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

= Baterie nalezy wymieniac co 2 lata, nawet jesli urzagdzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

* Nigdy nie pozostawiaj roztadowanego akumulatora w urzadzeniu: wyciek moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia CANIBEEP RADIO PRO.

= Jesli obroza CANIBEEP RADIO PRO nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas (3 miesigce lub dtuzej), nalezy wyjac z niej
baterie. Obroza zapamieta wybrang konfiguracje.

* Nalezy unika¢ umieszczania pilota zdalnego sterowania w poblizu obiektéw wrazliwych na pola magnetyczne, ktére
moga zosta¢ nieodwracalnie uszkodzone.

* Produkt nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie jest to zabawka dla dzieci.

= Nalezy unika¢ czyszczenia urzgdzenia lothnymi cieczami, takimi jak rozpuszczalniki lub ptyny czyszczace. Nalezy
uzywac miekkiej szmatki i neutralnego detergentu. Pasek mozna my¢ recznie woda z mydtem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli produkt przestanie dziata¢ lub wystgpi usterka, nalezy najpierw przeczytaé niniejszg instrukcje, a nastepnie
sprawdzi¢ baterie i poprawnos¢ uzytkowania (tryby pracy, czuto$é¢ wykrywania ruchu, regulacja gtosnosci dzwieku).

Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub sprawdzi¢ na
stronie www.numaxes.com. Mozesz rowniez skontaktowac sie z NUM'AXES pod
numerem +33.2.38.69.96.27 lub e-mailem export@numaxes.com.

W zaleznosci od zakresu usterki moze by¢ konieczne odestanie produktu do serwisu i naprawy. W
przypadku wszelkich napraw nalezy dostarczy¢ nastepujgce elementy:
- kompletny produkt

- dowdd zakupu (faktura lub paragon)

W przypadku pominiecia jednego z tych elementdw serwis posprzedazowy bedzie musiat wystawic¢ fakture za wszelkie
poniesione koszty naprawy.
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- PIERWSZE UZYCIE Z NOWY

= Procedura kodowania

Synchronizacja pilota zdalnego sterowania z wyrzutnig ptakow jest konieczna tylko przy pierwszym uzyciu urzadzenia
CANIFLY. Kodowanie umozliwia zaprogramowanie przyciskdw o numerach od 1 do 4 na pilocie z kazdym urzadzeniem
CANIFLY o numerze od 1 do 4.

WAZNE: przed rozpoczeciem kodowania nalezy upewnié sie, ze w poblizu nie znajduje sie inna osoba
uzywajaca pilota CANICOM 1500 PRO lub innych produktéw z gamy NUM'AXES: urzadzenie CANIFLY moze
przypadkowo zarejestrowac kod jej pilota.

Przed rozpoczeciem procedury kodowania nalezy wybraé¢ program umozliwiajgcy sterowanie wyrzutniami ptakow
(program 1, 2 lub 3 - zob. § Pilot CANICOM 1500 PRO/Przypisanie przyciskdw/Programy).

PROCEDURA KODOWANIA

1.

2.

3.

Aby rozpoczaé¢ procedure kodowania, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5 sekund zielony przycisk On/Off
znajdujacy sie na odbiorniku zdalnego wyzwalania podczas wtgczania wyrzutni ptakéw (schemat 25): czerwona
dioda LED znajdujaca sie na gdrze przycisku On/Off zaswieci sie, a nastepnie zacznie migac.

Naci$nij przycisk o numerze "1", "2", "3" lub "4" na pilocie zdalnego sterowania (w zaleznosci od CANIFLY, ktéry
chcesz zakodowa¢ i wybranego programul).

Nastepnie urzadzenie CANIFLY zostanie zsynchronizowane z pilotem zdalnego sterowania.

Powtérz te sama procedure dla kazdego CANIFLY.

CANIFLY moze by¢ ponownie kodowany w nieskoriczonos¢, zaréwno przy uzyciu tego samego pilota, jak i nowego pilota
CANICOM 1500 PRO.
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= Aktywacja/dezaktywacja wyrzutni ptakéw CANIFLY

Aby wtaczyé lub wytaczyé wyrzutnie ptakdw, nalezy nacisngé przycisk On/Off znajdujacy sie na odbiorniku zdalnego
wyzwalania. Gdy wyrzutnia ptakéw jest wtgczona, dioda LED znajdujgca sie na przycisku wtgczania/wytgczania miga co

okoto 3 sekundy.

- SPRAWDZANIE/WYMIANA BATERII CANIFLY

Aby sprawdzi¢ stan akumulatoréw CANIFLY, nalezy obserwowac¢ diode LED znajdujgca sie na przycisku
witaczania/wytaczania:

= baterie w petni natadowane: miga powoli na czerwono

= stabe baterie: miga szybko na czerwono - nalezy wymienic¢ baterie

Ostrzezenie: Stabe baterie mogg pogorszy¢ zasieg radia oraz dziatanie wyrzutni ptakow.

NUM'AXES zaleca uzywanie baterii tego samego typu i tej samej marki, co baterie dostarczone w nowo
zakupionym produkcie. Akumulatory innych marek moga nie dziata¢ lub moga nie by¢é¢ w petni
kompatybilne z produktem. Odpowiednie baterie mozna nabyé¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

Wymien stare baterie na nowe w nastepujgcy sposdb:
= Odkrec 4 sruby odbiornika zdalnego wyzwalania i zdejmij pokrywe baterii.
=  Wyjmij stare baterie.
*  Wit6z nowe baterie (alkaliczne LRO6 AA), zwracajac uwage na biegunowos$é wskazang na obudowie
baterii.
=  Umiesc¢ pokrywe baterii z powrotem na miejscu (upewnij sie, ze uszczelka znajduje sie w rowku).
= Dokreci¢ 4 sruby.

UWAGA: jakikolwiek inny demontaz spowoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA - KONSERWACJA

* Konieczne jest wytgczenie zaréwno pilota zdalnego sterowania, jak i wyrzutni ptakéw, gdy nie sa
one uzywane (przechowywanie, transport...).

= Zasieg radiowy pilota zdalnego sterowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw geograficznych i otoczenia.
= Regularnie smaruj listwe zatrzaskowa.

*  Aby uniknaé uszkodzen podczas transportu, zaleca sie przestrzeganie ponizszych zasad:
- Dwa ramiona utrzymujace "gniazdo tkaniny" powinny by¢ odblokowane, a tkanina napieta.
- Klapa powinna pozosta¢ zamknieta za pomoca zatrzasku.
- Listwa zatrzaskowa powinna by¢ przytozona do magnesu.
- Odbiornik zdalnego wyzwalania nalezy dezaktywowaé, naciskajgc przycisk On/Off znajdujacy sie na gérze obudowy
(na przycisku On/Off nie miga zadna dioda LED).
- Do transportu nalezy uzy¢ jednego z plastikowych uchwytéw systemowych.

* Nie nalezy przenosi¢ CANIFLY przez zaden z ponizszych obszaréw:
- wysiegniki przegubowe
- zatrzask
" gniazdo tkanin"
- zapadnia

= Na czas transportu wyrzutnie nalezy otworzy¢ i potozy¢ poziomo.

= System elektromagnetyczny zaprojektowany do zamykania wyrzutni jest solidny, niezawodny i nie wymaga
konserwacji. Niemniej jednak magnesy muszg pozosta¢ czyste. W przeciwnym razie wyrzutnia ptakdw moze
otworzy¢ sie w nieodpowiednim momencie.

* Zalecamy wytarcie do sucha wyrzutni CANIFLY po uzyciu jej w mokrych warunkach.

= Zalecamy przechowywanie wyrzutni CANIFLY w suchym miejscu, aby unikng¢ problemoéw z korozjg.

*  Wyrzutnia otwiera sie z duzg sitg; odsun sie od wyrzutni razem z psem.

= Pilota zdalnego sterowania CANICOM 1500 PRO i wyrzutnie ptakéw CANIFLY nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
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= We wszystkich przypadkach nalezy odblokowaé¢ dwa ramiona, ktére utrzymujg tkanine w
odpowiedniej pozycji. Listwa zatrzaskowa bedzie przylega¢ do magnesu. Nigdy nie przechowuj
CANIFLY i pilota razem.

* WAZNE: CANIFLY NIE JEST ZABAWKA DLA DZIECI, ALE SRODKIEM TRENINGOWYM DLA PSA.
NUM'AXES NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA.

- ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wyrzutnia ptakéw nie otwiera sie/nie odbiera sygnatu z nadajnika

Rozwigzanie:

Sprawdz stan baterii wyrzutni ptakéw i pilota zdalnego sterowania (patrz § Sprawdzanie/wymiana baterii pilota zdalnego
sterowania i § Sprawdzanie/wymiana baterii CANIFLY).

Jesli zasieg jest niewystarczajacy

Rozwigzanie:

Sprawdz stan baterii wyrzutni ptakéw i pilota zdalnego sterowania (patrz § Sprawdzanie/wymiana baterii pilota zdalnego
sterowania i § Sprawdzanie/wymiana baterii CANIFLY).

Stabe baterie zmniejszaja zasieg radia.

Jesli program uruchamiajacy nie pozostaje zamkniety

Rozwigzanie:

Oczys¢ aktywna powierzchnie magnesu i zamknij wyrzutnie.

Jedli ramiona nadal nie pozostajg w pozycji zamknietej, skontaktuj sie z dystrybutorem.

Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub sprawdzi¢ na
stronie www.numaxes.com. Mozesz réwniez skontaktowac sie z NUM'AXES pod
numerem +33.2.38.69.96.27 lub e-mailem export@numaxes.com.

W zaleznosci od zakresu usterki moze by¢ konieczne odestanie produktu do serwisu i naprawy (w przypadku zwrotu do
serwisu nalezy odesta¢ kompletng wyrzutnie ptakéw wraz z pilotem zdalnego sterowania).

W przypadku wszystkich napraw nalezy poda¢ nastepujace informacje:

- kompletny produkt

- dowdd zakupu (faktura lub paragon)
W przypadku pominiecia jednego z tych elementdéw serwis posprzedazowy bedzie musiat wystawi¢ fakture za wszelkie
poniesione koszty naprawy.
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e Dane techniczne

CANICOM 1500 PRO

pilot zdalnego
sterowania

CANICOM

obroza treningowa

CANIBEEP RADIO
PRO
obroza z sygnatem
dzwiekowym

CANIFLY

wyrzutnia ptakéow

Moc

2 baterie alkaliczne 1,5 V
LRO6 AA

1 bateria litowa 3-V
CR2

1 bateria litowa 3-V
CR123A

3 baterie alkaliczne
1,5V LRO6 AA

W trybie gotowosci:

. i 5 ia: okoto 7 miesiecy*
Zywotnos¢ baterii Ciggte uzytkowanie: , Okoto 70 000 sygnatéw Okoto ,250
okotfo 50 000 wyzwolen | ciggte uzytkowanie: dwiekowych otworéw
okoto 2 miesiecy**
Czestotliwos$é (moc) | 869,525 MHz (500 mW) | 869,525 MHz 869,525 MHz

Antena

Elastycznosé

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zasieg radiowy

Okoto 1500 metréow

Szczelnos¢

Odpornosc¢ na prysznic

Wodoodporny

Wodoodporny

IP 67

Bezpieczenstwo i
kodowanie
operatora
radiowego

Przez mikrokontroler

Przez mikrokontroler

Przez mikrokontroler

Przez mikrokontroler

Wskaznik
natadowania baterii

Wskaznik na ekranie LCD

Lampka kontrolna

Lampka kontrolna i
sygnat dZzwiekowy

Lampka kontrolna

Poziomy stymulacji

18

Ograniczenia

Miedzy - 20°C a

Miedzy - 20°C a

Miedzy -10°C a

Miedzy - 20°C a

temperatury +40°C +40°C +40°C +50°C
Otwarta
wyrzutnia: 300

Wymiar 132 mm x 62 mm 38 mm x 68 mm 66 mm x 72 mm mm x 240 mm

Y Y x 31 mm X 43 mm x 38 mm x 300 mm
Zamknieta
wyrzutnia: 300
mm x 130 mm
X 300 mm
75 g (bez paska) 77 g (bez paska)
Waga (z baterig) 130 g Obroza regulowana Obroza regulowana 2,380 kg

do rozmiardéw szyi od
20do 50 cm

do rozmiardéw szyi od
20do 50 cm

* do uzytku przez 4 godziny dziennie
** okoto 5 000 stymulacji trwajgcych 2 sekundy na poziomie 9.

e Gwarancja

NUM'AXES gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad produkcyjnych przez 2 lata od
daty zakupu. Kupujacy ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie koszty wysyiki i

pakowania.

e Warunki gwarancji

1. Gwarancja bedzie wazna tylko wtedy, gdy dowdd zakupu (faktura lub paragon), bez anulowania, zostanie przedtozony
dystrybutorowi lub NUM'AXES. Gwarancja jest ograniczona do pierwotnego nabywcy.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje nastepujgcych elementéw:
= wymiana baterii

= wymiana paska

= bezposrednie lub posrednie ryzyko zwigzane z odestaniem artykutu do dystrybutora lub NUM'AXES

= uszkodzenie artykutu spowodowane przez:
zaniedbanie lub nieprawidtowe uzytkowanie (np. ugryzienia, ztamania, pekniecia)
uzycie niezgodne z instrukcjami lub nieprzewidziane w nich

= utrata lub kradziez
3. Jesli produkt okaze sie wadliwy, NUM'AXES podejmie decyzje o jego naprawie lub wymianie.
4. Zadne roszczenia nie mogg byé wysuwane przeciwko NUM'AXES, w szczegdlnoséci w zwigzku z nieprawidtowym
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uzytkowaniem lub awaria.
5. NUM'AXES zastrzega sobie prawo do modyfikacji wtasciwosci swoich produktéw w celu wprowadzenia ulepszen
technicznych lub zapewnienia zgodnosci z nowymi przepisami.
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6. Informacje zawarte w niniejszym przewodniku mogg podlegaé¢ zmianom bez wczeséniejszego powiadomienia.
7. Zdjecia i rysunki nie sg umowne.

e Zarejestruj swoéj produkt

Produkt mozna zarejestrowac na naszej stronie internetowej pod adresem www.numaxes.com.

e Czesci zamienne

Czesci zamienne mozna zakupi¢ u dostawcy w dowolnym momencie (baterie, pasek, obroza z sygnatem dzwiekowym,
wyrzutnia ptakow...).

o Odbiodri recykling urzgdzenia po zakonczeniu okresu uzytkowania

Piktogram umieszczony na produkcie oznacza, ze nie mozna go wyrzucac razem z odpadami domowymi.
Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu zbidrki zajmujacego sie przetwarzaniem, przetwarzaniem i recyklingiem
odpadoéw elektronicznych lub do dystrybutora.

Przyjmujac ten proces, robisz cos dla srodowiska; przyczyniasz sie do zachowania zasobdw naturalnych i ochrony zdrowia
ludzkiego.

Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cata niezbedna dokumentacja jest dostepna na stronie
internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametréw technicznych, funkcji i btedy w druku sg zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl
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UM QXCS
Wnologies

NUM'AXES
Z.A.C. des AULNAIES
745 rue de la Bergeresse
CS 30157
45161 OLIVET CEDEX
FRANCIJA

Tél. + 33 (0)2 38 69 96 27 / Fax + 33 (0)2 38 63 31 00

www.numaxes.com

export@numaxes.com

www.ecma.eu.com

FOR PET PROTECTION
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